
Услышав слова Го Чэня, все в пещере зашумели, особенно Ван И. Женщина чуть не закричала,
но Го Чэнь быстро закрыл ей рот.

Ван И мгновенно отбросил руку мужчины. "Отпусти! Какого черта ты делаешь?"

"Это я должен спросить. Что ты делаешь? Ты можешь разбудить Альфу".

Затем Ван И закрыла рот и вытерла губы. Она отвернулась от Го Чэня. Линг Тянь выглядел
ошеломленным. Он не ожидал, что маленькая девочка, которая так крепко спала, окажется
Альфой.

Подземелья не переставали удивлять их.

Все в пещере молчали. Они пытались осмыслить ситуацию. Только Айзек, казалось, понимал,
что делать.

Линг Тиан сделал глубокий вдох. После этого он достал свой меч. Го Чэнь понял намерения
мужчины и быстро заблокировал его.

"Прекрати!"

"Уйди с дороги! Мы должны убить ее немедленно".

Го Чэнь широко раскрыл глаза. "Мы уже убили много взрослых гомункулов. Неужели мы
собираемся убить и ребенка?"

"Ребенок?" Линг Тянь фыркнул. "Не обращайся с этим монстром, как с человеком. Она не
человеческий ребенок. Она гомункул. Монстр, рожденный из подземелья. Это существо,
вероятно, убило десятки из нас".

"Маленькая девочка другая. Она может общаться и понимать нас. Ты не можешь просто убить
ее. Кроме того, мы уже убили слишком многих из них. Неужели мы должны убить и маленькую
девочку?"

"В чем разница? Монстры все равно остаются монстрами. Тогда почему бы вам всем не
пощадить всех монстров-малышей в подземелье? Мы убиваем их каждый день. Есть только
один монстр, который выглядит так же, как мы, и вы хотите пощадить ее? Только не говорите
мне, что мы должны применять двойные стандарты к монстрам..."

Линг Тиан не знал, как монстр подземелья может так крепко спать под защитой охотника. Он
знал только одно: монстра нужно было немедленно убить.



На поле боя их могло убить что угодно.

Затем он оттолкнул Го Чэня, который стоял на его пути. Тот упал на землю, а затем быстро
схватил Лин Тяня. Напряжение было неизбежным, когда Го Чэнь тоже достал свой меч.

"Ты набросился с мечом на своего товарища?" Слова Линг Тяня звучали негромко, но были
полны угрозы.

"Мы только что познакомились".

Линг Тянь фыркнул. Он понятия не имел, что только что услышал.

С другой стороны, Го Чену было все равно, был ли перед ним человек Шестой Звезды или тот,
кто получил титул сильнейшего охотника в Китае. Он просто хотел помешать этому человеку
убить маленькую девочку.

Они начали пристально смотреть друг на друга. Атмосфера была очень напряженной.

Го Чэнь взглянул на Ван И, прося поддержки. Однако Ван И все еще держала рот на замке.
Она не могла защитить своих людей, потому что слова Лин Тяня были правдой.

Неважно, в какой форме он был, монстр оставался монстром. Их нужно было убить, иначе
погибнут люди.

Таков был закон подземелья. Убей или будь убит.

Ван И мог только смотреть в сторону.

"Что..."

На лице Го Чэня появилось разочарование. Затем он посмотрел на Айзека, надеясь на
поддержку. Он был уверен, что тот его не подведет.

Айзек вздохнул.

"Если ты хочешь сражаться здесь, ты разбудишь Альфу. Я не знаю, сколько у нее силы, но если
окружение предыдущей гильдии оставило ее в живых, значит, на то есть причина".

Го Чэнь быстро показал яркое выражение лица. Его надежда не была ошибочной. Тем
временем Линг Тянь лишь крепко сжимал рукоять своего меча. Он не был согласен, но не мог
возразить. Ведь то, что сказал Айзек, имело смысл. Три тысячи охотников не могли проиграть
монстру, имевшему облик маленькой девочки.



Наконец, Линг Тиан убрал меч в ножны. Он решил сдаться.

Увидев, что драка утихла, Айзек быстро заговорил.

"Вам всем лучше выйти. Подышите свежим воздухом и проветрите голову. Вы все еще
товарищи. Го Чэнь, расскажи Ван И и лидеру Линь Тяню хронологию событий. Я думаю, мы
должны сначала понять ситуацию, прежде чем принимать решение."

Го Чэнь торжествующе улыбнулся. Он также убрал свой меч в ножны.

Лин Тянь ушел первым, его лицо было горьким, за ним последовал Ван И. Сегодня они увидели
слишком много всего.

"Брат? Как насчет тебя?"

"Я буду на страже здесь". Айзек повернулся к охотнику, который охранял маленькую девочку.
"Ты тоже можешь подышать свежим воздухом. Я останусь здесь".

"Хорошо, если ты этого хочешь".

Мужчина не послушался Айзека, он просто не хотел дольше оставаться в пещере с Альфой.

Затем Го Чэнь и охранник ушли. Айзек остался в том месте с Альфой.
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Айзек подошел к гомункулусу. Он присел и посмотрел на лицо маленькой девочки. На первый
взгляд, существо действительно выглядело как человеческий ребенок.

Затем на его лице появилась ухмылка.

"Как долго ты еще будешь притворяться спящей?"

Маленькая девочка все еще крепко спала.

Исаак фыркнул. Затем он крепко обхватил ее за шею.

"Киугх!"

Мгновенно глаза девушки широко раскрылись. Она уставилась на Айзека. Вместо того чтобы
испытывать боль, девочка ухмылялась, как демон.



"Кукуку... Я думала, что все люди глупы. В конце концов, мое прикрытие было раскрыто".

Ее голос был противоположен ее внешности. Глубокий голос взрослого мужчины вырвался из
ее рта.

"Ну, я не настолько глуп, чтобы быть обманутым таким ничтожным гомункулом".
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Эту девушку звали Аман. Она была особым гомункулом, но не боссом.

Как мастер подземелья, Айзек изучил различные характеристики каждого монстра в
подземелье, даже таких необычных, как цецилиан или гомункул. Единственное, что
объединяло монстров, это то, что, как только у них появлялся хозяин, у них не было
собственной воли.

Они будут делать все, что прикажет им хозяин. У них не было ни сочувствия, ни чувств к
людям.

Поэтому такой нелепый трюк, как этот, не подействовал бы на Повелителя Демонов.

"Должен признать, ты удивителен. Я не знаю, как ты можешь обмануть 3000 охотников,
обладающих высокой жадностью, и даже утверждать, что ты начальник охраны этажа. Я тебе
благодарен".

Аман рассмеялась, хотя Айзек все еще душил ее шею. "Ты также отличаешься от глупых
людей. В твоих глазах нет никаких сомнений. Ты великий. Увы, ты потерпел неудачу. Твои
товарищи не выживут. Лоуренс пошлет их на смерть".

Аман громко рассмеялась. Она пыталась насмехаться над Исааком, но в одном она была не
права.

"Но они все еще могут жить, если ты выполнишь мой приказ".



Аман ухмыльнулась, хотя ее дыхание почти остановилось.

Однако Айзек только усмехнулся. Конечно, это вызвало вопросы у Амана.

"Почему ты смеешься? Что смешного?"

"Это ты смешной".

Глаза Аман широко раскрылись. Хватка на ее шее усилилась. Голова начала кружиться.

"Киуг."

С течением времени хватка на шее Аман становилась все сильнее. Ее глаза готовы были
выскочить. Душивший ее мужчина пристально смотрел на нее. Затем она увидела ужас в его
глазах. Мгновенно страх пронесся по ее телу.

То же самое она чувствовала, когда имела дело со своим хозяином.

"Киг... кто ты? Ты... хочешь смерти своих товарищей, да? Думаешь, я разыгрываю тебя?"

Айзек не обращал на нее внимания. Он продолжал душить ее и все крепче сжимал свою
хватку.

"Мне все равно, умрут они или выживут. Я просто хочу насладиться этим".

"!!!"

Айзеку было плевать на эту спасательную операцию. Ему было все равно, будет ли Девятое
Небо снова разрушено или Ван Мэй умрет. В первую очередь, он пришел не за ними.

Он пришел по другой причине.

"Вы, гомункулусы, интересные существа. Вы мне нужны, но я не знаю, как их получить.
Поэтому вы должны помочь мне их получить".

Из этих слов Аман быстро поняла, с кем имеет дело. Перед ней был не человек.

А Владыка Демонов!

Мгновенно гомункул продолжил бороться. Она вцепилась в руку Айзека и пыталась
освободиться. Однако разница в их силе была как небо и земля.



"Теперь будь послушной собакой", - сказал Исаак.

Он коснулся своего лба, затем на кончиках его пальцев появилось красное пламя. Затем Айзек
прижал его ко лбу гомункула.

Семя разума вживлялось в голову Амана.

Монстр в виде маленькой девочки продолжал бороться, пока, наконец, красный свет не исчез.
Затем она перестала двигаться.

Айзек отпустил свою хватку. На его лице появилась улыбка.

Аман встала на колени и опустила голову.

"Простите мою дерзость. Я к вашим услугам, лорд Айзек".

С этого момента гомункул стал его рабом.
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